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Piratado
de esperantai verkoj!

Ekde la fondo de Esprontlkgva Verkisu
Asocio (EVA) en 1983, mi atente sekvis la dis-
volvilon de tiu faka asocio por kontroli, Cu gi
plenumasla originajn ce§n formulitajn en $ia
statuo, kaj êu !i kapablas efektMgi la diversajn
planojn, kiujn faris Tibor Sekelj, la unua pre-
zidarito. Oni pwas legi pri la celoj kaj planitaj
agadoj en la priskribo de EVA en la Jarlibro
de UEA (vidu la rubrilcan "Por via notlibro " -
la red.) Objektiva ekzameno de la preskaü
dekjara historio de EVA indikas, ke tiu orga-
nizaJo - same kiel pluraj aliaj fakorganizaloj en
Esperantujo - plenumas malmulton por la
propraj membroj kaj havas neniun efikon aü
influon sur la esperantistaron §enerale.

Grandiozai projektoj
&n dekomence prezidanto Sekelj eloerbi-

gis tro grandiæajn projektojn por la nora aso-
cio, mi avertis lin, ke estas konsilinde unue
okupi$ nur pri tiuj planoj, kiuj estas ftcile
efektiügeblaj. Bedaürinde, li, kiel eterna rerr-
emulo rifuzis bremsi sian ideofluon por agi pli
realece. Pro tio, dum la selsvaj jaroj oni rane
atendis seminariojn por veîkistoj, literaturajn
festivalojn kaj lanêon de la eldonserioEsperon-
tajHasilcofoj. Sendube la plej granda manko
en EVA estas revuo aü gazeto, kiu povas funk-
ciikielforumo por membroj kaj informikr por
aliaj esperantistoj. Ja estas nekredeble, ke
luste organizato de verkistoj ne havas sian
propran organon!

Senskrupulal eldonejof
Unu el la specifaj projektoj, pri kiu EVA

laüstatue devas okupi§i, estas maniero protek-
ti esperanti§tajn àütorojn kontraù piratado de
iliaj verkoj. Ne ëJas sekreto, ke en diversaj
partoj de Esperantujo, senskrupulaj eklonejoj
publikigasverkojn sen peti permeson de la ori-
gina eldonejo kaj sen pagi tanticmon al la ver-
kinto. En 1987 mi arenrigis sekelj pri tiu mal-
agrabla situacio kaj informis lin, ke lcvankam
UEAæias pri tiu kontraülega agado, $ ne al-
prenis oficiahn starpunkton por kondamni la
misfaradon. Pro tb miargumcntq ke h tasko
nepre apartenas al EVA, kaj mi petis Sekelj
formale prezenti la problemoo al la membrcj
de EV.A, por ke estu trovita praktika maniero
protekti kopirajtojn kaj puni malhonesujn el-
donisojn. Dum preskaü unu jaro Sekelj silen-
tis pri tiu terno. Kiam mi konstatis, ke li estas
indiferenta, mi komencis rærki artiko§n por
informi la publikon en Esperantujo pri pirata-
do. (daürigo sur la pa§o 7.)

La lçasedo lcaj kompaladiska de *Tutmonda

Mnzil<o":

Novajsonoi en la
esperanta rokmuziko

Ekde kelkaj monatoj en Germanio, apogi-
te de grandega varbkampanjo en kaj ekster
Esperantujo, muzikkasedo kaj kompaktdisko
vekas multe da atento. "Fakuloj ju§as la no-
van popmuzikon en esperanto boooonega", ü
pwis legi ankaü en anonco en Koncize lB2,
kie vi trovas inforrnojn pri la akirebleco. Nu,
mia julo ne plene kongruas kun tio; mi prefe-
rus emfazi, ke $ simple estas verko kun pozi-
tivaj kaj negativaj flankoj.

de homaj sentoj. Male, en la tekstoj de Tut-
nwndaMuziko mi ne trovis ion tian, kioporus
igi ilin ravaj aù valoraj. Komparante la kont-
raümilitan kanton Ne plu de Tutmonda
Muziko kun la samtema fan estas la hor' de
la kasedo "baf' (Edistudio 1985), oni rimar-
kas, ke la niveloj de,la tefs§ ekstreme dife-
rencas. Nu, mi koncédu, ke temas pri diversaj
specoj de muziko.

Ione §enas, ke kelkloke fuSa prononcado
aü misharmonioj inter la muziko kaj la teksto
malhelpas la komprenon. Kie en la tekstlibre-
to mankas supersigno en la vorto "San§os"
(dufoje en la kanto "Si klasikas, mi rokemas")
ni ankaù aüdas "Santæ". Estas doma§e, ke la

Facilas tro,i kelkajD laüdajn vortgn: Oni
tuj rimarkas, ke la muzikosonas fre3e, ahua-
le, moderne. La.- melodioj estas plejparte tre
agratilaj kaj facile eniras en la memoron. [a
noêoj de la gekantistoj, precipe de la kantisti-
no Karin Russow, estas tre belaj, kaj el tekni-
ka vidpunkto la verko estas tute prof€sinivela,
kio maloftas en Esperantujo.

Al la malpli fortaj flankoj apartenas la tels-
toj. Kelkfoje, kvanlcam ne tro ofte, mi trovas
inter furoraj german- aü anglaling;vaj §lagroj
iujn, kiuj min fascinas pro belaj metaforoj,
nefiivialaj mesatoj aü aparte trafaj prislüiboj

kantistoj ne komprcnas la tekstojn, kiujn ili
kantas - guste en nia lulturo, kiu originas el la
deziro pri êiuhoma frateco kaj kompreno
trans limojn. Scd ni ne rajtas esti tro p<xtule-
maj.

Bedaürindc ankaü la miaopinie muzike
plej belan rærsoparon,'kinejen la voj'/pense
for de êi tiu.mond' ' en 'Mia tu' ", mâkulas
la akcento sur la unua silabo en "kinejen". ïo
malpliigas la emon kunkanti. Laü indikoj en
la tekstkajero h kantoj estas tradukitaj el la
angla, kaj laü mia impreso sentigas en ili la
(daürigo sur pa§o 6.)

Rcdakcia adrreso:
Budapest, pk. 87.
H-1675, Hungario
Telefono kaj telefakso:
(+36-1) 1288-258
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Nur financa krizo!
En la januara n-ro de Ruslanda Esperan-

tisto (RE) aperis longa artikolo Sub Ia ru§a
standardo. Kadre de tiu teksto aperas la frazo:
"Eê krizanta SAT havas nun pli multajn
(eks)sovetianojn ol SEU..."

Mivolas per tiu êi noto precizigi, ke la nuna
krizo de SAT estas nur financa!... De 7l jaroj
SAT jam konis similajn krizojn. Gi êiam ilin
superregis. Espereble ni same superregos tiun
êi kaj la venontajn!

Gis reüdo kun êiuj (eks)sovetianoj en
Kaunas!

Por la Plenum-Komitato de SAT

Yves Peyrat, prezidanto
Rusl anàa Esprantisto, 5 19 2

Kiel oni diras 66Kroatio"

ôe Vi?
[-a noa §lato Kroatio sur la mapo de Eüropo

haw.s ne tiom facilan taskon - unue multajn ho-
mojn tra la mondo konsci8 pn sia identeco. Por
helpi informi pri lftoatio ni raolonte unue infor-
mi§us pri tio, kiom oni scias êe ü pri nia lando.
Ekz kiel oni nomasKrmtion envia linryo?

Se ü emus pli profunde helpi al ni, aparte ni
dankas, se ü §atus aldoni ankaü ekz elôerpajojn
pri Kroatioel iu vialanda enciklopedio. Ne forge-
su aldoni la fontindikon. Koran dankon.

Per üaj kontribuaJoj ni volonte organizus
ekspozicion kaj tial aparte petas ün laüeble
sendi la petitajn informojn en ekspoziciebla ko-
verto. Nia adreso: Internacia Kultura Servo,
II§, pp.499, HR41000 Zagreb, Xroatio.

latt l,etero El Zagrebo, 3192

Esperanto fako
en Samarkanda Muzeo

I: Internacia Muzeo de Paco kaj Solida-
reco (fondita laü la iniciato de lokaj esperan-
tistoj) en la antikva 2500-jara Samarkando
disponas nun pri pli ol 15.000 diversspecaj eks-
poziciajoj (afi§oj, pentraJoj, libroj, rerruoj,
insignoj, filmoj, arraîoj k.t.p.) el pli ol 1ü) lan-
doj de êiuj mondopartoj pri la universalaj
homoj valoroj kaj la vivgravaj globkalaj prob-
lemoj, kiujn nun frontas la homaro. Aparta
muzeasekcio traktas la rolon de la esperanto-
mwadoen la interkompreni§o kaj proksimi§o
de diverslandaj popoloj. k muzeo estas regist-
rita êe pluraj internaciaj organizoj eê êe UN kaj
UNESCO. Por pliriêigi la esperantan fakon
estas bonvena ajna helpo kaj kontribuo. Pliaj
informoj êe: Internacia Muzeo de Paco kaj
Solidareco, Anatolo Ionesov, Pk. 76, Samar-
kand, 703000, Uzhkistano.
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IKEF subteno por komerco en esperanto!

Keltraki deziroin, otertojn pri ko
el lan-

evoluantaj landoi kai el lan-

*Monda Merkato" helpas
Ôiu IKEF-ano lolanta en evoluinta ("ok-

cidenta") lando ricevas nun multege da petle-
teroj laù la supre menciita speco. Ia ideo de
la sendintoj estas uzi esperanton en komerco
kaj per tio ankaü helpi al si mem. Tio estas
bonega agado kaj gi tute kongruas kun la celoj
de IKEF.

Kompreneble por haü sukceson estas nep-
re necese, ke la sendintoj ricew ehon al iliaj
leteroj, alikaze tiuj esperantistaj komercistoj
en sia kredemo pri la utilo de esperanto sen-
iluzionilos kaj estos perditaj por nia afero.
Konsidere al tiu situacio, dum nia tasta Ôene-
rala Kunveno 1991. okaze de la UK Bergen,
tiu temo fari§is la plej grava. Vidu la jarrapor-
ton en êi tiu numero sur la suplementa pa§o:
Ôenerala Kunveno 1991. en bergen. Àfuu
dum la simpozio la 5an de oktobro 1992. oka-
ze de la êina ekspozicio en Ostende, Belgio,
tio estis la plej grava temo.

La estraro tiutempe estis komisiita, ke li
solw tiun problemon.

Jen la solvo:

1. Estas gravege, ke tiajn petleterojn la ad-
resito neJetu en rubujon, se liÆi ne bezonas
la ofertitajn varojn, servojn, sed ke tiuj lete-
roj estu disdonotaj al laüeble plej granda ri-
cevantaro. Nur tiam ekzistas la §anco, ke ili
trafas iun interesaton.

2. Por atingi tiun celon, ni interkonsentis
kun la eldonejo Linguistisches Bureau Alf-
red Schubert Weilheim, Germanio ke tiaj
deziroj, proponoj, ofertoj aperu en konciza
formo en ties "Monda Merkato", tut-
monda informservo kaj anoncgazeto, kiu
aperas kvarfoje jare.

Mi serêas kontaktojn de bonaj geesperan-
tistoj por internaciâ kunlaboro êefe el Hispa-
nio, Rumanio, Italio, Germanio, Nederlando,
Belgio! Mi informi§is pri unika ebleco mulre
profiti, sed nur la menciitaj landoj estas en ri-
lato kun la afero. Kontraü I IRK la respondo
estas garantiata.

SORTIMENTO
H-6100 Kislauféleghda

Pk 138, Hungario.

Mi poas prizorg presadon (sur bazo de
pretaj A4 folioj) kaj aerpo§tan forsendon de
bro3uroj, raruoj ks. je tre interesaj prezoj.

Georyÿ Tujakia
ul. I{ornej êuka 33A- I I 4,

127543 Mosla,o, Rnsio.
laü In Merkato n-ro 36

3. tâ kostojn por tiaj anoncoj pagos IKEF,
kondiêe ke ili venis el la supre nomitaj lan-
doj kun pagoproblemoj.

4. Interesatoj pri la anoncitaj varoj, servoj
rekte kontaktu la sendinton. Se ekestas ko-
mercado inter ambaü, la vendisto estas pe-
tata, ke li pagu al IKEF konvenan procen-
taîon el sia tiurilata vendosumo.

5. Kiel "kompilisto" por tiaj anoncoj funk-
cias s-ro Roland Rotsaert, Visspaanstraat
97, BS(n0 Brugge, Belgio. Do êiu ricev-
antode tia letero pri deziro, propono, ofer-
to tuj plusendu §in als-ro Rotsaert s€n res-
pondoal la sendinto. S-ro Rosaert informos
la originan sendinton pri la baldaüa anonco
en "Monda Merkato" aü pri nerealigeblo.

O. Ôiui IKEF-membroj ricevas .,Monda

Merkato" senkoste. IKEF pagas por ili la
s€ndokostojn. Unuafoje ni ricevis la nume-
ronl9ÿ2ll anraü kelkaj ragoj.

z. Ôiui lXef-membroj esras peraraj, ke ili
trastudu la anoncojn en "Monda Merkato"
pri ofertoj interesaj por ili.

Tio validas ankaü por tiaj IKEF-anoj, kiuj
§enerale aü profesie ne komercas, negocas.
Tamen pows trovigi en "Monda Merkato"
anonco interesa por konato, parenco, najbaro
aü kolego. ïukaze la IKEF-membro traduku
la anoncon nacilingven por sia konato, paren-
co, najbaro, kolego, kaj en necesa esperant-
lingva korespondado kun la origina sendinto
de la anonco li hetpu êe tio.

8. Ôi tiu reguligo validas por 12 monatoj, do
§is 31a de marto 1993. Kompreneble si es-
tas iom kcta, sed IKEFvolas per tio kont-
ribui al sukcesa plenumado de tiu afero.
hü la gajnitaj spertoj, psr 12 monatoj ni
eble devoe modifi tiun reguligon.

Por la Estraro Franz losef Braun
La Merkato aptlo l99Z

Nia firmao eksportas nikelon, lignâjon, eks-
sovetiajn varojn. Ni importas diversajn varojn:
elektronikaJojn, nutraJojn, drinkaJojn, vest-
aJojn. Ni pretas krei ankaù komunan frrmaon.
Ni ser&s seriozajn partnerojn por fondi inter-
nacian junulargastejon en pitoreska loko en
distrikto de Molétai.

":,ffimad. 15, LT-5030 Kédainiai, Litovio.

Entrepreno, uzanta la Internacian Lingyon
serêas informojn pri aplikado de esperanto en
la komerco.

Krome, sciigoj pri traduka reto estas aten-
data êe:

S-ro Stephane Dupin,
90 bis rue Roger Salenger,

F-9 4 490 Anne sson, Franc io
laù La Merkato, n-ro 36.

Katalogo de fondajoj
Eldonejode TECen ÔeÊoslovakio intencas

kolekti êiujn informojn pri êiuspecaj fondajoj,
kiuj subtenas esperanto-agadojn, senkonside-
re pri §iaj statusoj, êu ili estas nomataj fondu-
soj, fondajoj aü fondacioj, êu ili funkcias inter-
ne de ies financoj aü êu ili funkcias laü aparta
statuto, aü regularo aü nur sub ia devizo. Inte-
resas nin ankaù kolekto-kontoj, kiuj daüre
funkcias favore al esperanto. Ni petas vin, kiu
partoprenas en laboro de iu tia supre menciita
esperantista instanco, skribu al la suba adreso:

1. precizan nomon de la instanco (en espe-
ranto kaj ankaü nacilingve, se ekzistas);

2. precizan adreson de la sidejo kaj/aü ofi-
cejo kaj/aü kontakt-adreso;

3. precizan statuton/statuson/regularon/di-
rektivon en e§peranto (§e registrite kun na-
cilingva teksto, sendu ankaü la nacilingvan,
se ekzistas);

4. temp-indikojn: kiam la instancoestis fon-
dita, kiam §i ekfunkciis;

5. mon-indikojn: kioman havajon si nun ha-
vas (meze de lDZ. antaü la UK);
6. eventuale numeron de üalanda leso (se
ekzistas), kiu tekstas pri memstara jura per-
sono, kiu laüle§e rajtas agadi bonfare aü ka-
ritate (en: foundation, fr: fondation, cs: na-
dace, fundace, sk: nad6cia, zâkladina);

7. parton de la lego-teksto pri "foundation"
traduke al esperanto, kiu validas en via lan-
do.

Ia katalogo aperos kiel publikaj,o de TEC
en decembro 1992. Helpu al TEC kolekti la in-
formojn, kiu kion povas finance subteni. Vi
helpos ankaü mapigi la nunan situacion en Es-
perantio kaj kompari diversajn jurajn siste-
mojn pri diversaj subten-institucioj en diversaj
landoj. Tio resumos en pli precizan sistemigon
de la juraj nocioj kaj sekve por ilia pli preciza
nomumo. Kunlaborontoj estos konsiderataj
kunaütoroj lar) la le§o pri defendo de aütoraj
rajtoj, t.s. ke la kunlaborantoj kunaütoroj raj-
tas pri sia honorario. Redaktofino de la kata-
logo estos la 15-a novembro l9ÿ2. Skribu al:

T E C, rydavatels tvî, el do nej o
Zddusnt (Delnického hn ) jA92

CS-272 04 Kadno,
êertosbvakio.

La Merkato
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El la Foruma notlibro

En l(aunas (28.09-05.10J991) okazis la Dua
Eùropa Esperanto-Forumo. La Forumon kurr
ann§is UEA kaj Litova Espennto Asoci.o, por an*
lizilaakualan situacion de la mouado, kajpriparoli
la eventualajn pluajn pa§ojn. Litova E-îçsoèio invitis
- senpage - paftopreni êiujn landajn asocioin, sed
nur duorrmanpleno sendis siajn reprezentantoin.
Estas timiga la konkludo, ke eble la aliajn asocioin
ne interesas la Eùropnivela kunlaboro. Pri la For*
mo aperis dekoj da sed ni trovis nur unu,
kiu enhavis ankaù

Kolekti§is cento da esperantistoj, êefe el la
meza kaj orienta partoj (!) de Eüropo. t-a ok-
cidentan parton reprezentis vicprezidantoj de
UEA Ulrich Lins kaj Roman Dobrzynski, §e-
nerala sekretario Oszkâr Princz, Brunetto
Cassini el Italio, kelkaj e-istoj hazarde rest-
antaj en Litovio.

[: partoprenantojn salutas la prezidanto
de Litova Esperanto-Asocio (LEA) Algis Sku-
pas, kelkaj gastoj, telegrame Eüropa Parla-
mento.

R. DobnXnski.' UEA kiel unua rekonis la
sendependeconde la baltaj landoj. la mondon
karakterizas integri§o kaj sennaciecaj tenden-
coj. Eksplodis naciaj movadoj, kio ne estas reg-
reso, sed progreso. Tio estas nova Sanco por
esperanto kaj montras, ke oni povas inter-
kompreni§i.

S. Knstecov: esperas, ke disi§on de nacioj
sekvos unui§o.

Raportoj pri la situacio kaj agado:

J. Ojalo: [a dua krizo en la movado post la
60aj jaroj, kiam la Komunista Partio akre at-
akis e-on. 300 kolektivaj kaj individuaj memb-
roj. Radio-elsendoj kaj diversa agado.

Ukruinio: Du asocioj, UkrEA havas 4ü)
membrojn en 23 kluboj. I-a alia asocio estas

malgranda.
A.Ananjin (SEU): SEU havas300 individu-

ajn membrojn en 13 sovetaj respublikoj, êefe
junularo. SEU ludas rolon de UEA por Swet-
Unio.

Halina Goreclca (Urala Esperanto-Socie-
to): Al la societo apartenas 150 individuaj
membroj; okazas vigla kultura, literatura, el-
dona agadoj, koresponda kurso estas enspezi-
ga; kun SEU la societo havas informajn rila-
tojn.

Paülo teprovas: LEA havas 400 individu-
ajn membyojn kaj 27 lokajn klubojn, duêamb-
ran kontoron, 3,-5 salajratajn oficistojn; eldo-
nas "Litova Stelo" presatan senpage.
Esperanto estas instruata en kelkaj lernejoj kaj
per koresponda kurso. Ciujare LEAorganizas
almenaü unu internacian aran§on. En 19ÿ2
okazos SAT-kongreso por proksimume 1000
partoprenontoj.

Lech lbsieniat (Pollando): I: membraro
redukrigis de 20.000 al 8.000. stara subvencio
forestas. Financaj malfacilajoj: al UEA paga-
taj 20O asociaj membroj. Pri Zamenhof-Cent-
ro: "Malaperis komunismo, malaperis la Stata
subteno." I: placo restis, usona komerca fir-
mao aeetos parton de la placo. Intenco de la
fonduso - aêeti renovigendajn konstruajojn
por la E-centro.

Andnej Gnebowski: "Esperantotur" funk-
cias kontentige,strebadasal lsalito anstataü lsanto
de turistoj; edukas turistglidantojn por êiuj kunla-
borantaj landoj kaj itineroj,ankaü porbaltaj lardoj.

Ubich Lins (Germanio): GEA havas 2.000
membrojn, junulara agado pli aktivas, estas

subtenata de la lvlinisterio de junularaj aferoj.
Stagno de la 70aj jaroj pasis. Komuna E-Cent-
ro en Bonn.

B. Casisni (Italio): Itala E-Federacio havas

1.300 membrojn, pliaktivas la junularo.
Kongresoj okazas en la itala lingvo. Elstaras

la eldona agado: "Literarura Foiro", "Edi-
studio".

O. Princz,, Sôndor Jakab (Hungario): t-a
membraro (7.200) ne malkreskis. Subteno de

sindikatoj forfalis: anstataü la antaüaj 1-5 dun-
gitoj nun 4. Eldonado provizore ôesis, libro-
stoko restis en valoro de kvin milionoj da

forintoj. E-o en lernejoj egalrajtas al aliaj
fremdligvoj, §i estas instruata en proks. 150

bazlernejoj al 2.000 lernantoj, al 2-50 mezler-
nejanoj kaj 70 studentoj.

[L Dobrzynski

Lingvopolitiko de e-movado
en unuiÔinta Eüropo

Okazis io tre grava: kompleta detruo de la
ekzistanta ordo en
Eùropo sen milito. Neniam antaüe io §ani§i§is
sen forto. (Konsideratas la Viena Kongreso
18 l4l15, Versailles 19 19 f20, Jalta 1945 ).

Kies potenco aperos? Cu USA supe^ros la
mondon kiel centro? Rolo de Japanio, Cinio?
Okcidenta Eüropo bezonas Orientan Eüro-
pon por sia graveco. Naciismo estas la motoro.
I-a limo inter Okcidento kaj Oriento §o'ri§as
Orienten - pace; êu §i tute fori§os?

Disvasti§as la homaj rajtoj, valoro de e-o
kreskas. Disvasti§o de e-o, bezonatas iom da
libero kaj iom da man§o.

A. Gnebowski (furioze): k limo ne Soü§is

orienten. Kontraüe! Ni devis pasigi multajn
horojn sur la sovetia limo en malhomecaj kon-
diêoj por trafi en Litovion.

U. Lins: malfacile estis atingi Litovion. Ne-
cesas nia rezolucio pri landlimaj problemoj.

B. C-assini:Politiko unuigas, ekonomio disi-
gas Eüropon.

S. Ifuaææv : Cu komunismo fiaskis? Fiaskis
nur kelkaj teoriaj ideoj. Ne ekzistu iuj Stataj
lingvoj. E-o estas la sola neStata lingvo, §i nu-
Iigas limojn inter homoj. Eo estas la simbolo
kaj bazo por unui§o de Eüropo.

Oszkâr Princz

Kunlaboro de e-organizaioj
en Eüropo

Gravas: kial kunlabori, kiuj kunlaboru, kiel
kunlabori. Dume okazis regionaj kunlaboroj,
- konsulti§oj ktp. la celo: produkti valorojn:
vortaroj, bibliogralioj, va§.

Necesas enigi esperanton en la produktad-
procezon de makræistemo: en Hungario, ek-
zemple, eo en lemejoj samraj tas al aliaj lingvoj.

l. Ojab: En lernejoj "lemado do lingvoj
(ankatl esperanto) por forgeso "! Interesatoj pri
la problemo de instruado de e-o en lernejoj
pridiskutu la demandon pli detale.

(Trovi§is deko de interesitoj, sed la disku-
tado ne okazis.)

L- Ibsieniakproponas eldonadon de komu-
naj revuoj. 

r
Ulrich Lins

Kontribuo de UEA al kunla-
boro de eüropaj e-asocioj
UEA dependas de la individuaj membroj.

Rolo de orientaj e-istoj malgrandas, sed UEA
ne neglektis ilin, êar en orientaj landoj estas
granda aktivado. Nun falas la muroj inter lan-
doj de oriento kaj okcidento, komenci§is ama-
sa voja§o el oriento (UK en Kubo, Bergen).
UK en Prago forfalis. En Vieno gravas la lo§-
iga problemo - mankas malaltkostaj lo§ebloj.
UEAne plu povas akcepti rublojn (de 300 ind.
membroj - J.O.), solvo de la membrokotiza
problemo dume nesoMtas. UEA ne povas ak-
tive partopreni ekonomian agadon...

L. Kosieniak: atentigas, ke UKoj en orientaj
landoj estis pli amase partoprenataj. UEA fik-
su por landaj asocioj konkretan kotizon. PEA
kapablas pagi nur por 200 membroj anstataü
8.000.

A. Ananjin:Ôu en VienoUK por êiuj e-istoj,
aü bankedo de riêuloj? Kiel pagi la kotizon de
UEA?

(J. Lins; Ôiui agaOiaro.l de UEA frni$is kun
deficito.

E. Laiconas: Necesas serêi eblojn por ricevi
valuton: fari insignojn, eldoni tibrojn, akcepti
turistojn por valuto.

R. Saag Surloke ekzisto de

U EA ne senti§as. UEA havigu
lernilojn kun rajto de lokaj or-
ganiz$oj ilin multobligi (son-
bendoj, diafilmoj), kreu fon-
duson por helpi al baltaj
landoj. Bezonatas multobligi-
loj.

I. Oi alo : F-libroj disvasti§as
malbone. I: plejmulto de e-
istoj ne scias pri apero kaj aêet-

eblo de la libroj. UEA organizu "servon de lib-
roservoj", kiu ricevu eldonplanojn de e+ldo-
nejoj kaj informu landajn libroservojn por an-
taümendo de eldonotaîoj.

A. Gnebowski: Libroservo estas sensencajo.

Oni ne interesi§as pri libroj. Ne eblas eldona-
do, êar la minimuma preskvanto estu 10.000

ekz. por ke la prezo estu al e-istoj akceptebla.

J. Ojab: S-ro Jegorovas, êu ü scias la el.

donkvanton de Edistudioiibroj ?

P. Jegoruvas: Du mil. Unu mil por LE,\
unu por la eldonejo mem.

l. Ojalo: Do eblas eldoni E-librojn ankaü
nun.

Respondoj de a. Lins - la lasta êeestantâ

UEA-reprezentanto - pro ankaü lia forveturo
restis nericevitaj. 

*
I: forumo'!elkis" por la lastaj du tagoj.

Mankis rezolucio kaj §iaj akceptuntoj. Iâ fo-
rumo havis informan karakteron, sed ankaü
kiel tia gi havas valoron.

t. Ojalo
latt Informilo de EAE,619l.

a
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Somera Esperanto-Biciklado
Seü havas funkciantan biciklon, tendon kaj

emon, biciklante ekkoni la nordorienton de
Germanio, jen estas ideala okazo por ü: par-
tgprenu êi tiun tradiciaD someran bicikladon.
Gi komenci§os la 25-an de julio en Rollwitz êe

Pasewalk kaj fini§os la 8-an de aügusto en
Thomsdorf.

Kunportu riparilojn por la bicikloj, tendon
kaj laùeble kuirilon, krome iom da mono por
surloke pagendaj kotizoj por tendumado kaj
por man§ajoj. Plej grave: ne forgesu la bonan
humoron!

Mallongaj distancoj, sufiêe da tempo por
man§iglaciajojn, na$ en la lagoj kaj viziti vid-
indajojn! Ali§u ôe:

Katrin Borman4
lliesenweg 4, DO-2101 Rollwitz

GEl-gazeto 3l9Z

Arta ekspozicio
Mi volas komuniki, ke dum la UK okazos

ekspozicio de miaj glas- kaj oleopentrajoj. l:
ekspozicio dum la tuta semajno havos lokon
apud la centra libroservo.

Mi invitas perede nia gazeto Eventoj êiujn
gekongresanojn por viziti §in.

Esperante renkonti multajn legantojn,
Ianusz St. Andrasz

LigotaG6ma72,
PL-46200 Kucùork Polio

ÉEMrnPFmtut@
S& - l6E, l9S2 m 0lmnrc Cehoslomktù

er rüuiû Lmm slnes r - m;nm pnumus sE

MezEüropa
Junulara Semajno!

Pasintjare la partoprenantaj I-andaj Sekci-
oj de TEIO en la Mez-Eüropa Junutara Kon-
sulti§o (Germanio, Hungario, Italio, ÔeÊo-
slovakio, Aüstrio, Polio, Svisio) decidis aran§i
komunan renkonti§on: MEIS.

Temo: Cu komuna lingyo sufiêas?
Lo&o: Olomouc, Cehoslovakio.
Ihto: Tuj post US en Hungario, t.e. de la

9a §is la 16a de aügusto.
IbtiTo: depende de la a§o kaj lando inter

110 kaj 240 DEM.
Estas preparata abunda l<aj raria programo,

&,la seriozaj prelegoj, disku§, sinprezen§ de
TElO-sekcioj §is la mal pli saioz4j ludoj, ekskur-
soj, rokmuzika kaj orgena koncerto, ktp.

Por pliaj informoj vi pcrms uzi la telefonon:
+42§-20U62, kaj petu ali§ilon de:
Sudentcentrwn Esperanto, I{rizkovského I 4,

CS-77200 Olotnuc.

INTERAMIK' - 1.!
Internacia renkonti§o
apud Kievo, la êefurbo
de Ukrainio!

Ihto: inteî la2?akaj
28a de aügusto!

Pliaj detaloj en la
sekva numero!

Batalo por imagita potenco - kio ne ekzistas...

UkrEA sen prezidanto
la2l-2Zandemarto en Kievookazis la 3a

kongreso de la Ukrainia E-Asocio, UkrEA
Partoprenis 62 personoj, el kiuj 36 kun voê-
donrajto. [: kongreson kronis neordinara
evento pri la elekto de prezidanto.

Por la ofico de la prezidanto de UkrEA
pretendisJe. Kovtonjukkaj D. Cibulevskij. El
36 voêdonintoj 18 preferis Cibulevskij kaj 17

Koltonjuk, tialje unuvoêa distanco prezidan-
ti§is Cibulevskij.

Tamen - post elekto de la tuta estraro, kaj
disdono de la funkcioj, okazintaj per komuna
interkonsento, fine de la kongreso unu
membro de la tripersona kalkulkomisiono
anoncis, ke la voêoj estis miskalkulitaj, kaj
Kovtonjuk devas haü 18 kaj Cibulevskij 17

voêojn. Por ripeta balotado mankis tempo kaj
kvorumo (paro de delegitoj jam forveturis).
Post longa diskuto, neglektinte la rekomen-
don de la novelektita prezidanto, !a kongreso
decidis kolekti §is junio la voêdonilojn per-
poSte, kaj tiel trovi la novan prezidanton.

Ia kverelo daüris eê post la kongreso. Kel-
kaj Juras pri senerara kalkulo (rezulton de la
voêdonado akceptis ankaü la posta reklama-
cianto), aliaj akuzas pri intenca manipulado...
Unu post la alia aperas la leteroj en la gazeto
E-Cento Informas.

D. Cibulevskij pro la rnalfido de membroj
kaj de la kongreso deklaris sian demision el la
prezidanta posteno kaj de sia membreco en
la Konsilio (= estraro) de UkrEA. Ne plu
okupi§ante pri tiaj diskutoj li daürigas sian la-
boron kiel la êefdelegito de UEA kaj SAT-pe-
ranto por Ukrainio.

Ôu sakstrato?.. Skandalo?.. Aü plia atentigo, ke ni ne evitu zorgi pri ta formala aspekto de
niqj aran§oj? Estas nur bedaürinde, ke la esperantistoj (tiom nemultaj!) disipas la tempon kaj
energion batalante por la influo kaj potenco, kiuj ... ne ekzistas...

Latl Ruslanda Esperantisto 4192,

kaj E-Centro Infonnas 1,2,3/92.

Altoko al estigo de fonduso

Tragedio de I'homo
66Expo-operott

Hungara kaj aüstra esperanto-asocioj - laü
ideo de Imre Nehéz - tiamaniere anoncas esti-
gon de fonduso de opero Tragedio de l'Homo.

Ili petas la ali§on de tiuj, kiuj la sekvajn pen-
sojn akceptas kaj tion subtenus:

» [a celo de fonduso estas: estigi financan
bazon por komponigo de esperantlinrya
opero el la verkaloTragedio de l'homo de
Imre Madâcti - en kadro de internacia
konkurso - kaj prezenti la operon okaze
de EXPO'96 en Hungario.

" Ia opero, verkota el la tragedio kaj §ia
eventuala prezento samtempe en Buda-
peSto kaj en Vieno lati nia opinio povas
simboli ponton, bazpensojn esprimanta
la nrondan kulturon,

» Ni esperas, ke la EXPO-ponto, kiu jam
§ajnis perdi§anta, pere de la muziko ta-
men efektivi§as, kaj anoncas, ke la kultu-
ro kapablas ellevi kaj kunigi la homojn
kaj regionojn, kiuj volas unui§i.

Helpu la efektivi§on de tiu celo: indiku vian
konsentan intencon kaj vian oferdonon al nia
organiza oficejo.

Nia adreso: p.k. 2-50, H-8500 Pâpa, Hun-
gario.

Vi povas ankaü helpi, se vi inter viaj geamr-
koj, en via laborejo alvokas la atenton de tiuj
homoj, kiuj povas helpi aü subteni nian fondu-
§on.

Ni petas la kunlaborantojn de televizioj, ra-
dioj, presoj, ke laü siaj eblecoj helpu nian alvo-'
kon, por ke pli multaj ekkonu §in.
Rim: La unua subtenanto estis la urba estraro '

de Pdpa per l0 mil. forintoj. (Lared.)

En julio:

15-24. Naturamika Renkonto, IREN,
Abaliget.

18-14. E-konferenco de OSIEK Ateno.
18-25. Komuna Kristana Kongreso, Ve-

lence, (Hungario)
19-25. Antaükongreso de UK, Prago.
25-01. UK, Vieno.

En aügusto:

01-08. Renkonti§o de Esperantistaj
Familioj, Oriszentpéter.

01-08. Int. Skolta Tendaro, Kremnica.
01-07. Int. Konferenco de ILEI,Bratislavo.
02-09.IJK, Montrealo.
03-09. Int. Junulara Semajno, IJS, Esz-

tergom.
05- 15. SAT-Kongreso, Kaunas.

q!



Novaj sonoj en rokmuziko
(daürigo de la la Pa§o)

facileco verki tekstojn en la angla, kie hege-
monias unusilabaj vortoj, kaj la malfacileco
traduki la rezulton esperanten. Ekzemple la
verso "Si - klasiko, mi - nur rok"'aspektas kiel
stumbligo de la angla "She likes classics, I like
rock".

Ne eblasjuste recenzi la kasedon kaj kom-
paktdiskon sen mencii ilian êefan celon, nome
diskonigi esperanton al la "ekstera mondo".
Mi ne certas, êu por tiu celo ili principe pli bo-,
ne taügas ol la kasedoj "Ora Team"' aü la jam
menciita "bafl', sed dank'al la admirinda en-
ga§i§o de la iniciatinto, Gunter Koch, jam vi-
deblas granda sukceso. Ekzernple mi bazarde
troüs en mia regiona gazeto kvarkolurnnan
raporton pri la projekto, kaj "Tutmonda Mu-
ziko" eêjam aperis dum kvaronhoro en elsen-
dode privata televidstacio, postlasante, laü ju-
go de spektintoj, bonan impreson pri si kaj pri
esperanto.

Mi kore deziras al ili pliajn sukcesojn kaj

§ojus, se multaj esperantistoj subtenus la pro-
jekton per aêeto kaj diskonigode la kasedo kaj
kompaktdisko, eldonitaj en 5.fi)0 respektive
1.000 ekzempleroj.

AichMatthias
el Koncize, 199213

... Tutkore mi rekomendas...
...Ia novan pop-muzikon mi jam konas,

dum PSI (Printempa Semajno Internacia) mi
aêetis de s-.ro Koch (policisto) la belan, elegan-
tan CD-diskon kun pop-muziko kaj kantoj.
Jam plurfoje mi reaüskultis §in en mia hejmo,
kaj mi eê diri ne bezonas, ôiam kun vera plezu-
ro. [a traduko de pastro Burkhardt precipe
plaêas al mi êu pro la enhavo, êu pro la êarma,
impona melodio! En la tekstoj de aliaj kantoj
aperas kelkfoje eraretoj, sed la bela muziko de

Rainer Conrad pardonigas tin. Mi potras tut-
kore rekomendi la diskon al êiuj esperantistoj!

ù. Iosef Kondor, Germanb

Iadwiga Gibcrynska

Teatro de unu aktoro
Jadwiga Gibczynska, profesia aktorino el

Krako,ro (Polio), aktivas precipe kiel aktorino,
krom tio al multaj prezentataj artaJoj §i kont-
ribuasankaù perverkado, traduko, adapto kaj
re§isorado. l: teatraJojn, apartenatajn al la
t.n. "Teatro de unu aktoro" Si prezentis en êiuj
pli grandaj Esperanto-medioj en Polio, en
diversaj Universalaj Kongresoj (Budape§to,
Kopenhago, Lucerno, Vankuvero, Varsovio),
ankaü plenumis artvojagojn tra Britio, Danio,
Norvegio, Svedio, Bulgario, Hispanio, Italio,
Jugoslavio kaj Japanio.

Aldone al teatra aktiveco, §i okupi§as an-
kaü pri la instruado de Esperanto laü rekta,
natura metodo.

Sia repertuaro enhavas naü titolojn:
1. Finn Methling: Vojato al verdaj ombroj

(dramo pri la sorto de ürino ekde infana§o §is
la morto en maljuna§o trad. J. ToczSnki);

2. Maria Curie (biografra prezentalo de la
fama Nobel-premiita sciencistino Maria Sklo-
dounka-Curie, surbaze de memuaroj, leteroj,
k.r.);

3. Boleslaw [rsmian: Slavaj fabeloj (trad.
Lidia Ligeza);

4. J. Gibczynska: Zamenhof (pere de la mo-
nologoj de la patrino Rozalia, la edzino Klara
kaj la filino Lidia, oni vidas la vivon de Zamen-
hof);

5. IGrol Wojtyla: Signaloj (fragn.el "Antaü
vendejo de la juvelisto" trad. T. Tyblelrÿski);

6. J. Gibcrynska: Ludilo de dioj (monologo
de Sapho, fama poetino de la amo, kiu üvis en

Iæsbos en la VI jc. a. K);
7.Ia febla sekso (kompilajo de distraj mo-

nologoj de virinoj);
8. dudrun Paüsewang: Ôu h nepoj nin be-

nos? (fikcia rakonto, kreita surbaze de la "I-a
lastaj infanoj de Oldroalo", esperantigita de

J. Giesner, pri la danlero de la atoma milito);

L DTLO DE DIO].
9. Salwomir Mrozek I: Falanto (tragigro-

teska situacio post la kosma katastrofo, kiam
êio falas ... eê la raportanto).

IGj aktuale prilaborata estas "I-a bela indi-
ferentulo" de Jean Costeau.

Kontaktadreso: ladwigaGibczynska
Ol l00Abcia 7 m 89. Tel.: +48-12-481430

PL- 3 1 -æ4 Krakow, Polia.

NEI (Nederlanda Esperanto-Junularo)
havas noran estraron. Po§taJoj estas atendataj
êe la sekretario (Cora Brink, posts'ekvanto de

Mariken Creuwels):
Cora Brinlç

Beatristraat 36
NL-7511 KL Enschede, Nederlando.

Tel.: +iI-53-310796

I-a interlernejan esperantan lingvokonkur-
son (vidu EWNTOI nro. 2.) por la studjaro
91192 gajnis Jozefo Tabajdi, u. Kiskunhalas

(kategorio: komencantoj); kaj Krisztiân Ha-
lâsz (kategorio: progresantoj). Ilian lBboron

HEI (Hungara Esperanto-Junularo) premias

per senpaga partopreno en US, la aliaj 5-5 plej-

sukcesintaj ricevas premion de la 'FondaJo
Esperanto, Budape3to".

Rim La l<onlatrso ekde sepembro estos inter-
næia! Bv. releC, W tio la artikolon en Eventoj
nro. 2!

la Centro "Esperanto" en Kievo, Ukrainio
pro la nefrdindeco de servo en la êefa po3tejo

ne plu uzas la telefaksan numeron +74(,4-
2287272. Bv. uzi nur la kutiman poôtan adre-
son:

LituckijMihail,
254200 Kevo200, alja 53911,

all la telefonon + 7-044-4328777.

En majoaperis la libro "Surroje al Intemacio
de Proleta Esperantisaro' de Adolf Schuarz,
Germanio. k legantoj po\ras trovi en §i doku-
mentitajn faktojn lraj oæn§n, kaj poras kona-
ti$ kun la historiode la laborista e-movado. "I:
libro poas esti interesa legaJo porêiuj, ne nur por
historiistoj kaj specialisoj. "

MONDSI NDIKATI STO

o o a

l-22?3 rr1§alibro estas mendebla êe Ljuben
Grozdanov, ul. Ars. Jolkov 3/3, BG-1309 So-
fia, Bulgario. Prezo: 11 USD aü egalvaloro.

fol ioi de M ond s hdilcatis aj, nuj o 9 2

Ontaria Esperanto-Kongreso
I: kvara Ontaria Esperanto-Kongreso

sukcese pasis inter 15-18 de majo, kaj §in par-
toprenis 617o de la membraro.

Dum la tenerala kunveno de Ontaria Es-
peranto-Asocio estas starigta la fondaJo
"Ohigin". (Dum sia vivo lorkono Ohigina
(1910-1986) sindone dedi0is sin al esperanto,
ne hezitante donaci relative grandajn monsu-
mojn por helpi aktivulojn partopreni E- ren-
kontigojn.) Pliaj detaloj:

Ont aria Esperanto-Asoc io,

Pk 8q flio 4 Qttawa ON, Kanadio Kl P æ3.
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Piratoj en Esperantio
(daürigo de la la Pa§o)

Cetere, mi perletere sciigis Sekelj, ke pro la
konstantavegetadode EvA mi ne plu deziras
esti membro. Tiam Sekelj subite veki$s kaj,
ignorante mian eksi§on, publikigis artikolon
en Heroldo de Esperanto, en kiu li anoncis la
starigon de nova komisiono de EVA pri pira-
tado kaj nomumis min komisionano. Farante
tion li agis senrespondece, êar li pe demandis
min private, êu mi emas entrepfEni tiun tas-
kon.

[.a rezulto estas, ke §is nun EVA faris ne-
nion por defendi esperantistajn aùtorojn kaj
eldonejojn kontraü la plago de piratado. Se

EVA nuntempe, kun nwa prezidanto kaj no-
vaj komitatanoj ne volas okupi§i pri unu el la
manieroj plibonigi la profesian statuson de
verkistoj, êu $ vere povas pravigi sian ekzis-
ton?

BernudGOLDEN
Danjanich* IIC- 118.

H - I 200 Vesryré ry Hungario

lntail ê. 2 monatoj la manuslaipto de la supra
artikolo estls sendita al la pezidaruo kaj al la
selcetario al EVA, pr doni la Sancon reagi en
la sama numero. Gis run nek urut vorto alve-
nis...

La piratado, kaj neresplao de alltoraj rajtoj
(inHuzive la kasedajn kopirajtojn) en nia
komunumo estas ege §ena kaj viva problemo.
E*as §uste la verkistoj, la membroj de EVA,
kiuj devus zorgi yi yoækto de la intereso de
aütoroj. Ni volonte helpus, sed kion ni lar4 se

eê ta estrarunoj de EVA n nr*#rïà.silvdsi
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Jam
ali§is ?

a

Skribu aI
Radio Vieno!

Lige al la Universala Kongreso, la decidaj
organoj baldaü mezuros la popularecon kaj
efikecon de la esperanto elsendoj de Radio
ORF Vieno. Estas ur§e bezonataj üaj alskri-
boj al la redakcio, por helpi en pluvivo (!) de la
internaci-lingvaj elsendoj !

Por ne skribi vane, la redakcio ofertas al ü
ê. 20 diversajn bro§urojn en esperanto. Por ric-
evi ilin, estas necesa nur via alskribo. Gravas
De mono, sed la kvanto de üa alskribo!

[: liston de tiuj eldonaJoj ü povas aüdi en
la elsendoj, aü ü povas peti ilin. Inter la bro3u-
roj estas pluraj, por riceü kiujn estas necese 2
aü 3 aü 4 üaj alskriboj! Ne estas akceptata alia
esperantajo por interSan§o, êar temas pri kres-
kigo de korespondaJo. Viaj leteroj estas tre
bonvenaj. Ni petas, helpu §is tio eblas!

Adreso:
ORF, RadioAüstrio,

Esperanto-redakcio, A- I I 36 Vieno.

Parolas Varsovio
I: noran jaron ni eniris kun malpli granda

elsendotempo. Sed tamen ni $oju, ke la Pola
Radio decidis konservi programojn en espe-
ranto. Pasintjare oni rezignis pri la arabaj, da-
naj kaj hispanaj, nunjare ne plu aüdi§os elsen-
doj en la franca, itala, finna kaj sveda lingvoj.

Iom da statistiko pri la ricevitaj korespon-
daJoj en 1991:

1. Germanio - 544 leteroj,2. ÔeÊosbvakio
- 510, 3. Nederlando - 38y'', 4. Litoüo - 286,
5. IaMo -277,6. Svedio -207,7. Britio - 140,
8. Francio - 135,9. Finnlando - 114, 10. Esto-
nio - 107.

Esperantistoj el ceteraj landoj sendis malpli
multajn leterojn.

Horaro
(laü mez-eüropa tempo)

15.30 - 16.00 en frekvencoj 9.525,7.?55,
7. 145, 6. 135, 6.(D5 kHz en kurtondo, kaj 1.503
kHz en meza ondo, resp. 31.50, 41.41.18,
41.99, 48.90, 49.22 metra ondolongo en kur-
tondo kaj 2fi) m en meza ondo.

22.30 - 23.ü) en frekvencoj 7.2f,5,7.145,
6.135, 6.095 kHz en kurtondo, kaj 1.503 kHz
en meza ondo, resp. 41.18, 41.99, 8.m, 49.22
metra ondolongo en kurtondo kaj 2fi) m en r
mezonda bendo. I

!

Ni atendas üajn raportojn pri la aüdebleco
kaj funkciado de la unuopaj ftekvencoj. ïo tre
helpos nin en niaj estontaj postuloj êe la tekni-
ka sekcio.

Kelkaj konstantaj programeroj

» lunde: salutoj kaj bondeziroj
kun muziko;

» marde: kion skribas e -gazetarc;
» merkrede: Polio hodiaü;
» Jaüde: kulturmagazino;
» vendrede:raportoj pri e-aran§oj, interv-

juoj kun diverslandaj esperantistoj;
» dimanêe: esperantoækspreso.
Viajn leterojn atendas:

Pol a Radio, Es peranto Re dokcio,
PL-0A950, Varsovio pk 46 Polio.

Telefakso: + 48-22-444 I 23.

Andrzej Pettyn
laü Ruslanda Esperantisto 3192

Ôu omallongondo"

aü êu "kurtondo'?
Antaü êio mi emfazas, ke miaopinie la pli ol

cent-jara, komence artefarita esperanto jam
estas plenkreska, vivanta tingvo, kiun §iaj
uzantoj devas respekti kia §i estas, kun §iaj
malperfektaloj.

Esperanto havas 3 gravajn malperfektaJ-
ojn, kiuj - krom aliaj kaùzoj - malfavore influis

§ian disvasti§on:

- la neuzo de la tuta latina literstoko kaj uzo
de êapelitaj literoj;

- sufi ksformaj vortradikelementoj en la vor-
taro (dosiero, komparo, uzino...);

- la ekskluziva uzo de mal-vortoj.

Kio koncernas speciale la ekuzon de

"htrtan,mi vidas neniàn problemon. Ôi vorto
enestas en la Plena Ilustrita ÿortaro - ankoratl
kiel neologismo - §i estas taüga, êar internacie
konata, 2-silaba. Kio koncernas la vorton

"lefta" anstataü maldekstra, tio Sajnas al mi pli
problemeca. Gi ne trovi$as nek en PIV, nek en

ties Suplemento. Anstataü matdekstra mi tro-
vis la latindevenan vorton sinistra, sed êefe en

figurativa senco. Krome §i estas 3-silaba, kaj
eble pro tio êi vorto ne disvati§is.

Cetere se estas samsenca adjektive uzebla
sufikso, mi prefere evitas la mal-vortojn (eta,
aêa anstataü malgranda, malbona). Miapogus
la pli oftan uzadon - ne nur en la poezio - de

kelkaj bazaj mal-vort-anstataüaj neologismoj
kaj mi aprobus post ilia §enerali§o la oficial-
igon, kiel ekzemple frida, dura, basa anstataü
malvarma, malmola, malalta, êar tiuj vortoj es-

tas sendube §enerale konataj, internaciaj. Ali-
aj neologismoj ne estas tiom generale konataj
(turpa = malbela), aü ne estas unusencaj
(minca = maldika aü mallar§a).

Kiel dirite estante esperanto üvanta lingvo
nurla linryouzo povas decidi. L: enradikilode
apartaj malaj vortoj anstataü mal-vortoj povas

okazi nur per ofta uzado, pa§on post paSo, lan-
te (malrapide), kiel ni spertas êe novaj espri-
moj en naciaj lingvoj.

Mihôly Molnâr
lall la maerialoi de Radio Vteno

.a.^Â
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luna amilal Pmt ta transiro al nwa el-
donisto (ILEI) kaj presejo, la unua numero de
Juna amiko por l9ÿ2" aperis komençe de ma-
jo. t: hungara gazet-distribua kompanio HE-
LIR ne plu peras §in. Reform+üropanoj vo-
lantaj aboni, kaj po/antaj pagi forinte bv" turni
sin al la hungara IlEl-sekcio (Ko,'âcs Mârta,
Ady E. u. B-zslc,H-lætr Budapest, Hunga-
rio). Jarabono: 120 HUF en Hungario, 250
HUF en la cetera "reform+üropo", 12 NLG
êeUEA

Mi serêas geesperantistojn kies gepara
linryoestas iu el la sekvaj lingvoj: greka, araba,
êina, japana, itala, hebrea. Mi bezonus iom da
tradukan helpon!

Bajéki Imre
H - 6 I 00 l§slalrtfé I e ghnza

Dr. Hollô L rt 61. Hrngario.

Ducent miaj gelernantoj serêas esperantajn
geamikojn en la tuta mondo. Ia alo de ili estas

10-13 jaroj. læterojn tre atendas la instruisti-
no: Jadwiga Chmielewska, PL-25956 Kielce-
11, pk 3, Polio.

2Ojara studento deziras korespondi kunju-
nulinoj el la tuta mondo, speciale el la ekssoci-
alismaj orient-eüropaj landoj. Otmar Lieb-
hart, Schôngasse 1,45170 Zirl, Aüstrio.

l7 jara lemantino serêas korespondajn
partne§n ôefe el Aftiko, Usono, Japaniq in-
teresi§ante pri muziko, naturo, libroj, biologio
kaj literâturo. Krisztina Pénzes, H-2132GfJd.,
Erzsébet u. 28, Hungario.

Tibor Tanka, H-212) Dunakeszi, BarâMg
u. 1, Flungario kun intereso pri muziko vola
korespondi kun dana junulo aü junulino.

30 jaraj instruistinoj de medernejo B. Da-
vaa; D. Ojunbileg kaj 14 jara lernanto D. Od-
nasan; 15 jara lernanto M. Chinzorig dez kor.
Ulanbatro, P.O. 2l lz*, Mongolio.

32j. profesorino serêas korespondajn kon-
taktojn. Nicoleta Railenau, str. Alpinismului
8Ao RO-2400 Sibiu, Nagmzeben, Rumanio.

63 j. emeriu kemiisto dez kor. Vasile Albu,
str. Eroikor 9, RO-24(n Sibiu, Nagnzeben,
Rumanio.

22 jara fraülino, Barbara Brys, Lisi Ogon
10, PL-86465 lochoro, Polio, dea kor. kun
multaj landoj. Reciproka Fstigado eblas.

Nia kultura klubo decidis ekde nun §is la fi-
no de lajaro 1993 flegi kulturajn interSangojn
kun Hungario: ni intencas detale studi êiujn
gravajn punktojn el tiu riêa kulturo: literaturo,
muziko, geografio, ekonomio, homoj kaj kuti-
moj...

Tiele ni esperas starigi belan ekspæicion
por niaj enlo§antoj, fine de la proksima jaro.
Ni tre Satus trwi helpon kaj amikemn por re-
ciproka kultura agado, kaj se eblos, voja§i al
Hungario en la sekva jaro. Korespondi perle-
tere eble estas la unua paSo. Niaj klubanoj es-
tas inter 30 kaj 40 jaroj.

Cu ü deziras partopreni niajn aran§ojn, kaj
nin helpi por starigi inter3angon inter Francio
kaj Hungario? Do, bv. skribi al:

Espranto Kthura Kubo,
CENTRE SOCAI.

1 rue Paul Vaillant Cowurier,
F-58160 Imphy, Frsncia

Kiam, kial, kiel
mi lernis Esperanton?

En 1907 mi konati§is kun la nomo. Neniu
povis doni informojn pri §i. En 1909 miüdis
gramatikon en montra fenest-
ro. Estante nenihava §tudento
mi ofte staradis antaü la libro-
vendejo. Scivolemo incitis
min. Al mi Sajnis misteraJo la
artefarita lingvo internacia.
Sparinte la necesan sumeton
mi aêetis la gramatikon, kiu
kontentigis mian scirolemon
por unu-du horoj kaj pmte mi
forgesis la tutan aferon. Ne
seniluzii§o - mi ja ne estis,
estas lingvisto por malice kri-
tiki - sed la zorgoj por la est-
ontemokupis min pliol ioajn.
Foje en vagonaro mi renkont-
is italon kaj tiutempe la beleco
de la itala linryo ravis min. Mi
lernis kelkajn lecionojn lcaj por kontroli mian
modestan scion, mi komencis konversacion
kun la ftemdulo. Je §enerala §ojo de la kun-

voja§antoj ni parolis per mimiko, gestoj, hnd-
karto, fianêa ringo, kaj fine mi komprenis, ke
la italo estas ftanca Jurnalisto, parolanta
Esperanton.

Mia intereso reveki$s. [: forgesitan gra-
matikon mi elserêis el fundo de iu kesto mia.
h 'kiam'okazis do en 1911. En la retrovita
libro nur kelkaj pa§oj estis tranêitaj por lega-
do. Kun surprizo mi rimarkis la hungarling-
vajn artikolojn êe §ia fino. Mi konati§is kun la

ideo kaj celo de la lingvo. Tu-
te sincere, nur ili kaptis kaj
katenis min neforviSeble al la
lingvo kaj monado. Ia nedi-
finebla interna ideo faris mi-
raklon: verkiston el lingva
sentalentulo. Jen la "kial?"
IGj "kiel?" - Aütodidakte,
pæte instruante mi lernis kaj
lernas eê hodiaü kun since ra
respekto al la lingvo, kies be-
leco ne estâs malpli wlora
kaj evolu-kapabla, ol tiu de
iu ajn nacia linpo. Kun res-
pekro d h lingvo kaj amo al
la ideo mi restos fidela ler-
nanto $a.

ldia Boghy
I-ü Hwgua Heroldo, 1930i.

resp.:Bulteta de HEK. februoo 1958.

E s p e rantlingv a Ve rkis t s,4s æia
(EYA)

Adreso: p/â s€kretario \ilillem Verloren
van Themaat, Volkerakstraat 3&I, NL-1078
XT Amsterdam, Nederlando.

CeloJ:
» Kunligi hrærkistojq esperanto-tradukis-

tojn kaj eldonistojn de csperantlingvaj
rærkoj;

» Êibooigi la profq*tn eatusar de wrkixoj;
» plifortigi la kontakton inter verkistoj kaj

legan§;
» konatigi la csperantân literaturon en ne-

e§persnti§taj nr€dkli.

Agado: organizas komisionon por rerriziado
demanuskriptoj. Kompilas la plej valorajn ori-
ginalajnverkojn en esperanto por eldoni ilin en
*riode Esprantaj Kasilufoj, kaj por stimuli
ilian eldonadon en naciaj lingvoj. Organizas
festivalon de originala esperantGliteraturo.
Organizas seminarion por nunaj kaj esontaj
verkistoj, teatrajn kaj literaturajn konkursojn.

Jarkunveao: okazas êiujare en la Universa-
la Kongreso.

EldonaJoj: adresaro de la rnembroj de
EVA (en preparo), kaj interna bulteno.

Membreco: Membroj povas esti

- verkistoj de originalaj verkoj en esperan-
to, kiuj atingis certan gradon de profesi-
eco;

- tradukantoj al esp€ranto;

- recenzistoj;

- redaktoroj de internaciaj revuoj;

- eldonistoj de esperantaj verkoj.
Noajn membrojn akcepus la Komitato,

laù argumentita propono de tri membroj.
(Proponoj estu senditaj al h sekretario, adreso
supre).

Membrolotlzc la duono de la kotizo de
MJ de UEA (MJ=indiüdua membro de
LIEÀ en la kategorirc'membro kuo Jarlibro',
la sumovarias de lando al lando, avera$ $ es-
tas 25 guldenoj).

Komitato: Prez.: William AukL Vrprez.:
Julius Balbin, Marjorie Boultoo. Sekr; \ilil-
lem Verloren van Themaat. trGs.: Alec Ven-
ture. Membroj: Gerrit Berveling, Aldo de'Gi-
orgi, George [agrange, Spomenka Stimec,
Tybrucjusz Tyblewski.

(lail Gvidlibro de UEA, 1991. )
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Aboneblo
por la dua duoniaro!

Karuj legannj,

Sajne la decido stanigi EWNTOI-n ne jar-
komence (kion kaüzit elcstemj teknikaj
cirkonstancoj) - havas siajn postsekvojtt..

Lall la alvenintaj leteroj evidentas, læ la gaæton
legas nc nur la obonintoj, sed at*aù iliaj lcona-
toj, sarnklubanoj, ja ni icevis multajn ptojn
kaj yapnojn enkonduki aboneblon ankall
por la dua duonjaro "almcnall en la starta
jaro".

Estis ja multaj, kiuj ne laedis reala la ùtsemaj-
nan apdtmo4 kaj decidis iom atendi porvidi
la reanlton-Por ne elspezi por le malnovaj
nwncroj, la abona por ruü la dua duonjaro
ebligas al ili estonte (sed at*orall êi-jare) regule
icevi l<aj legi la ga?rtotu

Do;finpensinte la afero4 ni decidis enkonduki
tiun abontarifo4 kiu validas inter la 1 -a de julio
kaj 3I-a de decembro 1992. Abonkatizojn pr
launuopaj landoj vi trovas en la apuda tabelo.
Ni tre §ojns, se yi tiu ebleco vi infotmus ankall
viajnkonanja anilajru

Esperanta sonknsedo
senpage!
oni (=ni1 lavas la gazeto4 por ke la esperan-
tistoj legu §in Konforme al nia oiginala cela,
ni Hopodas apei§ artikolojn, kiuj helpas al
movade-nesperfi.tloj oienti§i en la eventoj de
nia komanumr>.

Por laeskigi la abonantaron plej efike povas
helpi fute la §isnunaj legantoj, kiuj plej bone
konas la karulcteron kaj fidindecon de nia ga-
zeto. Do, se vi kolektos 5 novajn abonantojn al
la dua duonjarc de 1992, por simbole danki vi-
an helpon ni proponas al W la rnuzikon sonka-
sedon de I. Diwtyés : AL WNKO!, kiu enhavas
16 esprantajn kantoja inter ili la melodiigitajn
verlajn de tiel lanwj atltoroj kiel I. Bagfiy,
R Swchwara ail Zanenlal!

Por icevi la kasedon vi simple kolektu la abo-
niloj4 kune (!) sendu &n al ni kaj respelaive
la abonlatimj n sendu larne al via kotiyrano !

Se ü estas kontenta pi la §isnanaj ruaæroj, ni
da*At vian êi-ilatan helpon

Kn samideanaj saluaj 
sz,vôsi rÂszrô

Kiel aboni EWNTOI-n?
1. Plenigu la abonilon, aü skribu leteron

kun la sama enhavo, kaj sendu §in al la redak-
cio (LINGVO-Studio, H-1675 Budapest, pk.
87. Hungario).

2. Pagu la abonkotizon al vialanda peranto
listigitaj sube en la koncerna nacia valuto kaj
sumo. (Se estas indikita dolaro anstataü via-
landa valuto, tio signifas ke ü devas pagi la
aktualan ekvivalenton de tiu sumo en via
valuto).

3. Ia revuon ü ricevos rekte el Hungario
perpo§te.

Kiel pagi?
- Sendu la kotizon al üalanda kotizperanto

(perpo§te aü poSt§irkonte) - en nacia valuto.
- Sendu la monon al UEd Nieuwe Binnen-

weg 176, kodo ELLS-S, NL-3015 BJ Rotter-
dam, Nederlando.

- Sendu la monon rekte al la redakcio per
simpla internacia po§tmandato, aü perbanke
al Banko OTP, Budapest XVIII, Konto 218-
98189/542430808-7. Vi povas sendi ankaü
euroêekon. [.a valuto sur §i devas esti en ajna
tipo de konvertebla valuto. Sur la dorsa flanko
nepre skribu la numeron de via bankkarto!

- En fina kazo - je via risko - sendu monbi-
letojn (en konvertebla valuto inkluzive forin-
tojn) en fermita kwerto al la redakcio.

Landaj kotizperantoj
Aùsrio: I-eopold Patek, Martinstr. l(X/38,

A-3400 Klosterneuburg (pêk. 7.127.144).
Belgio: Flandra Esperanto-Ligo, Frankrijk-

lei 140, 8-2000 Annryerpen (p§r. 000-
026533843).

Brazilio: Brazila Esperanto Ligo, Carlos
Maria, CÏ. Postal 03625, Brasilia-DF, 7ü)&1.

Britio: Paul Hewitt, 26 Higfield Rd, North
tno-re;by, Grimsby, S. Humbs, DN36 -5RT.

Cetosbvakio: Ceha Esperanto,Asocio, Vla-
dimir Dtaora§ Jilsl€ 10, CS-l10 00 Praha-l.

Danîo:Eckhard Bick, Rugbjergvej 98, DK-
8260 Vib,yJ. (Po§t§irnumero:696 47 37)

Francio: UF'E, 4. bis, rue de la Cerisaie, F-
75004 Paris (Ék.855-35 D Paris).

Germanio: Monda Merkato, Alfred Schu-
bert, Pf. 1539, DW8120 Weilheim, (konto
365255€(b, postgiroamt München; BLZ 700
100 80).

Hwgarb: LINGVO-Studio, H-1675 Buda-

Pe$,Ptsÿ.
Hispnio: Juan Azcuénaga Vierna, Gene-

ral Dâüla 127,p.7,2"'rzda, E-39007 Santander
(Cantabria) Bankkonto êe Caja Postal n-ro
03548531(O.P.)

Ismelo: Aviv Faklieru, Pk. 8383, IL61083

Tel-Aviv, (konto 403679, Bank Mizrahi, Fak-
lieru Esperanto).

Inlio: ltala Esperanto-Federacio, villa Vil-
loresi 38, I-2O143 Milano (*k. 37 312204).

§orea Requbliko.' Seula Esperanto-Kultur-
centro, [æe Jung-kee, 100630 C.P.O. Bo:r
3047, Seoul.

Iboatio: Kroatia Esperantista Unui§o, Ma-
rija Belo§eviê, Trg burze 2, 4l0OO Ttgreb.

None§o: Esperantoforlaget, Olaf Schous
vei 18, N4572 Oslo, po3t§irokonto 0809
-5100318.

Polio: P.W.H. NEPO, skrytka 105, Maciej
Wnuk, ul. Broniewskiego 77. m. 137, PL-
01865 Warszawa.

Portugalio: Libroservo de Portugala Espe-
ranto-Asocio, Antonio Martinus, Rua.rd. Joao
conto 6, R/C-À Pjl500 Lisboa.

S nd -Afriko : C-olin Beckford, P .O. Bo»< 1227,
Cape Town,8000.

Svedio: Sveda Esperanto Federacio, SEF,
c/o Lisbet Andreasson, Sôdra Rôrum pl. 455,
5-24294 Hôrby.

Svislando: Christoph Scheidegger, Im
Schleedorn 6, CH42?l Nenzlingen.

Yentzueb: Prof. J. E. Bachrich, Apartado
70782,Ç-aracas 1071 A

Esperantistoj el eksa Soretuniq Rumanio kaj
Bulgario ôi-jare ankoraü pwas aboni la gazeton
kontraü l0dolaroj.

Kotizoj por 01.07,-31.12.1992 .

Eventoj
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Suolemento al EVENTOJ iulio (1)'92

l-a Interndcia Komerca kai Ekonomika
Fakgrupo kunligas komercajn, ekonomi(k)is-
tajn esperantistojn. Gi estis fondita qn 1985,

kaj celas al la disvastigo de esperantÔ en la
kampoj de komerco, ekonomio kaj ekonomia
scienco. ôi prorasatingi tiun celon per la jenaj

agadoj:
o eldoni §isdatigitajn fakajn terminarojn;
o ebligi renkonti$on de la membroj, organizi

studseminariojn;
o helpi la membrojn, kiuj uzas esperanton en

siaj komercaj rilatoj, ekz. faciligante reci'
prokajn inter§angojn de informoj, ktp;

o eldoni fakan revuon aü bultenon kaj/aü
subteni la eldonadon de tiaj revuoj aü bul-
tenoj;

o "verki fakajn artikolojn en la e§peranta gaze-

taro;
o instigi al aperigo de komercaj anoncoj en la

e-gazetaro.

Fragmentoj el ln raporto pri
la agado de IKEF en 1991.

Ia membraro denove kreskis
Dum la jaro i991. la membraro denove

kreskis, nome de 85 al 102 membroj. Post la
forpaso de s-ro Willy Voit (IKEF 17) ni ne plu
havas "Dumüvan membro"-n.

la bultenoLa Merluto iom stumblis
Dum nia komunikilo la Merkato en la an-

taùa jaro 1990. regule kvarfoje aperis, §i iom
stumblis en la raportjaro 1991. Aperis nur 2
numeroj.IGüzoestis personaj problemoj de la
farintoj, êefe de nia redaktoro. Ni klopodas re-
veni en 7992. al denove regula aperritmo.

Terminara laboro antaü nova sukceso
l-a Terminara Sekcio de IKEF sub kunordi-

gado de s-ro Wiersch, Germanio (IKEF 19)

daürigis sian laboron. Li estas finpreparonta la
tradukon de la EK-terminaro "Ekonomio'
Financo - Mono'!. Ôi tiu laboro estas prezent-
ota komence de 1992. al la Komisiono de la
Eüropa Komunumo en Bruselo kaj estos aêe-

tebla dum la UKen Vieno.

Verka agado malforti§is
Bedaürinda afero estas la regreso de verka

agado dum la raporta jaro. Sole la "Ekonomia
Bulteno pi Usono" de nia membro d-ro
Goldman flKEF 52) regule êiurnonate aperis
kaj liveris valorajn informojn Pri tiu giganta

merkato. Ôian abonon ni varme rekomendas
al nia membraro. Ia klopodoj trovi raportan-
tojn pri similaj aferoj en Eüropa Komunumo
kaj orienta Azio (Japanio + lâ "kvar malgran-
daj tigroj") gis nun ne estis sukcesaj. Ni denwe
alvokas kapablajn membrojn el Eüropo kaj
Orienta Azio al tia agado. Kvaronjara raporto
sufiêus. Taüga tribuno por tiaj artikoloj estas

larevuo MONATO, kiun ni ja §enerale uzas por
nia verka agado. Bedaürinde regresis ankaü la
nombro de artikoloj de IKEF-anoj en -
MONATO,kaj la nombro de peritaj reklama-
noncoj de entreprenoj. La raruo Fol«.rso, po-
pularscienca serio de la Ekonomikista Grupo

de HEA (nomata EKOESP), êesis sian apera-
don pro ia konataj financaj problemoj en nuna
Hungario.

Sukcesan agon faris nia membro d-ro
Werner Bormann, Germanio (II(EF 27), kiu
konstante lekcias en AIS (Akademio Interna-
cia de la Sciencoj), kaj kiu eldonis novan 64

pa§an bro§uro n "Enrreprenistai strüegioi ».

Praktikaj agadoj
Durn la UK en Bergen, nia membro prof.

Bengt-Arne Wickstrôm (IKEF40) estis aran§-

inta du vizitojn de IKEF-anoj kaj aliaj interesi-
toj Ce la Komerca Altlernejo en Bergen kaj êe

la norvega petrolkompanio Statoil. Prof. B.
Wickstrôm prizorgis la interpretadon norvege'
esperante.

[: "Juna Komerca Cambro" kun la loka e'
grupo "I: Konko" en Oostende, Belgio en ko-
menco de oktobro kun êinaj entreprenoj aran-
gi§ kontakt-ta gojn ".INA AI<TIW" pri Ôinaj

varoj. I: 5-an de oktobro okazis esperantlinS-
va simpozio. Partoprenis kelkaj IKEF-anoj, in-
ter alie sur la podio s-ro Gregoire Maerten§
(UEA+strarano, IKEF 29) kiel podiestro, kaj
de êina flanko profesoro Shen Chenru (IKEF
74). Raporton pri tio vi trovis en La Merkato
n-ro 35.

Membro nia, nome Alfred Schubert, Germa-
nio (IKEF 126) kreis propran esperantlingvan
gazeton pri anoncoj, nomata "Monda Merkalo',
kiu aperas kvarfojejare. I: Estraro de II(EFde-
cidis utiligi tiun anoncgazeton por niaj membroj
kaj sendi$ la kvar numerojn de l99Z senpage

(t.e. je la kosro de II(EF) al êiuj membroj.

mercistaj esperantistoj el ekssocialismaj lan-

doj, el Ôinio, kaj el la landoj de "Tria Mondo".
I: êeestantoj samopiniis pri tio, ke ellaboro de

bona §olvo pri tiu demando estas nuntempe la

plej grava tasko por IKEF. Tiuj proponoj, de-

ziroj, ofertoj ne malaperu en rubujoj, sed estu

diskonigataj al interesuloj! En alia kazo povas

okazi, ke tiuj multaj bonvolemaj s€ndintoj de

tiuj proponoj, deziroj, ofertoj seniluzii!æ pri la

praktika uzo de esperanto, kaj perdi§os por la

mot/ado. Tial la estraro estis komisiita de la

êenerala Kunveno, ke §i ellaboru taùgan
programon por realigo de tiu afero, kaj la pli-

multo eê pretis akcepti kotizplialti§on kaüzita

de tiu afero. Tiu programo po§te e§ti§ viSle dis-

kutata inter la estraranoj, kai esti§ aProbita ko-
mence de L992. (Detale vidu §in en rubriko
"Komcrca aplikada" de tiu êi ntt lrero,

iulio(l)-92 LaRed.)

Resumo
Kvankam la membronombro ankaü dum

1991. kreskis al rekorda alteco, lsankam la fi-

- nanca situacio de IKEF estas stabila, kvankam

la prilaborendaj taskoj surla kampoj komerco,
ekonomio, ekonomiko estas se nlimaj kaj estus

fruktodonaj, ni bedaürinde unuafoje devis

konstati regreson en la sumo de la praktikaj
agadoj de IKEF-anoj.

Sajnas, ke multaj el la nwaj membroj aten-

das ian servadon al ili. (?!?) Sed la Estraro at-
entigas pri tio, ke IKEF estas organizaJo, kiu
kunligas komercajn, ekonomi(k)istajn espe-

rantistojn pretajn pri - propra aü komuna -

agado por la disvastlgo de esperanto sur
nlal proleslal kampol komerco, ekonomio,
ekonomiko. Do, mi §ojus, se la memb§
îarua lontlusencan, soleaü komunekun ali-
aj. L: Estraro planas publikigi en la venonta

numero de La Merlcato kolektalon pri taügaj

agad-ebloj.

êenerala Kunveno en 1992,
Dum la UK en Vieno (vidu la UK-

programkajeron).

La Estrarûde IKEF
- Franz Joee{ Braun, Êbmisgnindesf. e,, Üt*75æ Bühl

1 6, Germanio, (Pazlda,b)
- Boland Botss€û Vbspaans&aat97, &liûCo Bugge,

Hgio. Tct : +32-50-330001.
- Ilro lstvén Gêth€r, ir-rr3s &Napesl, Palâc u. 1,

Hunganb.
- Francois-Xavior Gilbe( Veil @/0aau, F 55AO0 Longè

ville en furois, Frarcio.
- E)-ro Marco Picasso, via de Gaspri 7, h20057 Vedarc

al Lambro, ltalb.
- Seiko Yamasaki, 1 85 ToW,,<okrtumi, Higasi lÔ,iga'

ktàp- :s.1ù12, Japanio.
- Daniel Kinig, Schua rzÿaUst 17. DW-@O0 tûutûrlim

1,@ïnanb.

Mernbrolçottuo:æ tlLG aü egalvaloro (alla
kasisto: Roland Rotsaert).

Kofiol êe UEA kal êe FEL: lkef€, aü êe la
belga po§tôekkonto: Bruselo, n-ro 000-
15926æ$, le la nomo de IKEF, P.a
Roland Rotsaert.

Organo de IKEF: la buheno 'La Merkalo',
redaktas DanielKônig.

ldl-a Merlcato n-ro i6.

IKEF

monda merkato l992ll
tutmonda informservo kaj anoncgazeto

êenerala Kunveno 1991.
I: Ôenerala Kunveno de IKEF memb§

okazis kadre delaT@ UK en Bergen, No$e-
gio, kio ehokis grandan intereson. Krom 13

IKEFmembroj eeestis26 interesitoj, kiuj ügle
kundiskutis.

&fa temo de la diskuto estis la demando,

kiel trakti la multajn proponojn, dezirojn, ofer-
tojn pri varintersango, kiuj nun venas de ko-

L,.....
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